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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6832 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Ainscough)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/C 102/01)

Dna 14. marca 2013 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voc¢i uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za zlucitelnd so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism.
b) nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospodarskej satazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
lnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32013M6832. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

8. aprila 2013
(2013/C 102/02)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,3023 AUD  Austrédlsky doldr 1,2503
JPY Japonsky jen 128,46 CAD  Kanadsky doldr 1,3244
DKK  Dénska koruna 7,4543 | HKD  Hongkongsky doldr 10,1107
GBP Britska libra 0,85095 | NZD  Novozélandsky doldr 1,5405
SEK Svédska koruna 83591 SGD Singapursky doldr 1,6158
CHF Svajéiarsky frank 1,2168 KRW Juhokdrejskj won 1489,21
ISK Islandské koruna ZAR }Ejhoafrick)’/ rand 11,7647
NOK Noérska koruna 7,4540 CNY - Cinsky juan 8,0786
HRK Chorvatska kuna 7,6104
BGN Bulharsky lev 1,9558 3 )
. IDR Indonézska rupia 12 693,68
czk Ceskd koruna 2,727 MYR  Malajzijsky ringgit 3,9818
HUF Madarsky forint 297,75 PHP Filipfnske peso 53,787
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,7450
LVL Lotyssky lats 0,7010 THB Thajsky baht 38,066
PLN Polsky zloty 4,1283 BRL  Brazilsky real 2,5773
RON Rumunsky lei 4,4075 MXN  Mexické peso 15,8076
TRY Tureckd lira 2,3292 INR Indickd rupia 71,0240

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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Novdi ndrodnd strana obehovych eurominci

(2013/C 102/03)

Ndrodnd strana novej obehovej pamdtnej mince v hodnote 2 EUR vydanej Talianskom

Obehové euromince majii v celej eurozéne $tattt zdkonného platidla. Komisia zverejiiuje vzory vietkych
novych eurominci s ciefom informovat kazdého, kto prichddza s mincami do kontaktu pracovne, ako aj
Sirokd verejnost (1). V stlade so zdvermi Rady z 10. februdra 2009 (%) moézu clenské $taty eurozony a krajiny,
ktoré so Spolocenstvom uzavreli menovii dohodu ustanovujiicu vydévanie obehovych eurominci, vydat do
obehu pamitné euromince za urcitych podmienok, predovietkym musia mat len nomindlnu hodnotu
2 EUR. Tieto mince maji rovnaké technické parametre ako ostatné mince v hodnote 2 EUR, na nirodnej
strane je vSak vyobrazeny pamitny motiv, ktory md velki symbolickd hodnotu z ndrodného alebo eur6p-
skeho hladiska.

Vydavajdca krajina: Taliansko
Pamiitnd udalost: 100. vyrocie Gimrtia Giovanniho PASCOLIHO

Vecny opis vzoru:

V popredi sa nachddza portrét basnika z Romagne Giovanniho PASCOLIHO, reprezentativneho predstavitela
talianskej literatiiry neskorého 19. storocia. V pravej Casti je uvedeny rok vydania ,2012“ a monogram
Talianskej republiky ,IR“ v lavej Casti je uvedeny rok tmrtia 1912 znacka mincovne ,R“ a inicidly autorky
Marie Carmely Colaneriovej ,MCC“. V dolnej Casti sa nachddza oblikovy ndpis ,G. PASCOLI".

Po vonkajsom obvode mince je vyobrazenych dvandst hviezd vlajky Eurdpskej dnie.

Vyddvané mnozstvo: 15 miliénov minci

Détum vydania: april 2012

(1) Pozri U. v. ES C 373, 28.12.2001, s. 1 o ndrodnych stranich vietkych minci, ktoré boli vydané v roku 2002.

(%) Pozri zévery Rady pre hospodarske a financné zalezitosti z 10. februdra 2009 a odporticanie Komisie z 19. decembra
2008 o spolo¢nych usmerneniach pre ndrodné strany a vyddvanie eurominci urcenych do obehu (U. v. EU L 9,
14.1.2009, s. 52).
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\%

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbeziné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6848 — Aegon/Santander/Santander Vida/Santander Generales)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 102/04)

1. Komisii bolo 27. marca 2013 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené oznd-
menie o zamyslanej koncentrécii, ktorou podnik Aegon Spain Holding BV (,Aegon Spain), v kone¢nom
dosledku kontrolovany skupinou Aegon NV (,Aegon Group“, Holandsko), a podnik Santander Seguros
y Reaseguros, Compania Aseguradora, SA (,Santander Seguros®, Spanielsko), v kone¢nom dosledku kontro-
lovany podnikom Banco Santander SA (,Banco Santander®, Spanielsko), ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) o fuzidch spolo¢nt kontrolu nad podnikmi Santander Vida a Santander Generales
(,Jv*, Spanielsko) prostrednictvom kdpy akcif.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Aegon Group: poskytovanie produktov poistenia a dochodkového zabezpecenia na medzindrodnej
trovni,

— Banco Santander: poskytovanie bankovych a poistnych sluzieb na medzindrodnej drovni,
— Santander Vida: poskytovanie produktov Zivotného poistenia v Spanielsku,
— Santander Generales: poskytovanie produktov neZivotného poistenia v Spanielsku.

3. Na zaklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze oznidmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fazidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referenéného ¢isla COMP/M.6848 — Aegon/Santander/Santander Vida/
Santander Generales na tiito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch).
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6890 — SCPE/Pemgrofund/Carlyle/ETC Group)
Vec, ktord moze byt posidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 102/05)

1. Komisii bolo 2. aprila 2013 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (") dorucené ozndmenie
o zamyslanej koncentricii, ktorou podniky ETC Holdings (Mauritius) Limited (dalej len ,ETC Holdings®,
Mauricius), Standard Chartered Private Equity (Mauritius) III Limited (dalej len ,SCPE®, Mauricius), PRIF
AfriVest Limited (dalej len ,Pemgrofund”, Mauricius) a CSSAF Consumer I (dalej len ,CSSAF*, Mauricius)
ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fazidch spolo¢nt kontrolu nad celym
podnikom Export Trading Company Group (dalej len ,ETCG*, Mauricius) prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— ETCG a ETC Holdings: prevddzkovanie vertikilne integrovaného polnohospodédrskeho podnikania na
celom africkom subkontinente vritane obstardvania, spractivania, skladovania, prepravy, distribicie
a predaja polnohospoddrskych komodit,

— Pemgrofund: investovanie do infrastruktiry a stvisiacich prilezitosti v celej Afrike (ako dlhodoby fond),
— CSSAF: globdlna sprava alternativnych aktiv,

— SCPE: poskytovanie kapitdlového financovania pre expanzie, akvizicie, vykupy s vyuzitim pozicky
a vykupy manazmentom spolo¢nosti v celom spektre odvetvi.

3. Na zaklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie ur¢itych
druhov koncentrécif podla nariadenia ES o fazidch () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v sulade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskoér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referencného ¢&isla COMP/M.6890 — SCPE/Pemgrofund/Carlyle/ETC
Group na tiito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
() U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch").
() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednoduSenom postupe®).
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6813 - McCain Foods Group/Lutosa Business)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 102/06)

1. Komisii bolo 3. aprila 2013 podla ¢lanku 4 a na zdklade postipenia podla ¢lanku 4 nariadenia Rady
(ES) ¢ 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentrécii, ktorou podnik McCain Foods Group
Inc. (dalej len ,McCain®, Kanada) prostrednictvom svojej dcérskej spolo¢nosti McCain Foods Belgium NV
(dalej len ,McCain Foods®, Belgicko) v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fiizidch ziskava
vyluént kontrolu nad podnikmi G&L Van den Broeke-Olsene NV (Belgicko), Vanelo NV (Belgicko) a Lutosa
France SARL (spolo¢ne dalej len ,Lutosa Business®) prostrednictvom kiipy akcii.

2. Predmet c¢innosti dotknutych podnikov:

— McCain a jeho dcérske spolo¢nosti: vyroba a predaj mrazenych, chladenych a dehydrovanych zemiako-
vych vyrobkov (hranoléeky, zemiakové $peciality a zemiakové lupienky), pizz, chutoviek, predpriprave-
nych jeddl, dzisov a dezertov,

— Lutosa Business: vyroba a predaj mrazenych, chladenych a dehydrovanych zemiakovych vyrobkov.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté koneéné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze oznidmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fazidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referenéného ¢isla COMP/M.6813 — McCain Foods Group/Lutosa
Business na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch).
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6898 — RAG Stiftung/Evonik Industries)
Vec, ktord mdze byt posidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 102/07)

1. Komisii bolo 2. aprila 2013 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (") dorucené ozndmenie
o zamy§lanej koncentrdcii, ktorou podnik RAG Stiftung (Nemecko) ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism.
b) nariadenia (ES) o fuzidch vylu¢nd kontrolu nad celym podnikom Evonik Industries AG (Nemecko).
Koncentricia sa uskuto¢nila zmenou akciondrskej zmluvy upravujicej vztahy medzi akciondrmi podniku
RAG Stiftung a spolo¢nosti stikromného kapitalu CVC Capital Partners, ktori v sti¢asnosti maji spolo¢nt
kontrolu nad podnikom Evonik Industries AG.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— RAG Stiftung: 100 % vlastnik podniku RAG AG, ktory pdsobi v tychto oblastiach: tazba Cierneho uhlia
v Nemecku, dovoz ¢ierneho uhlia, vypraciivanie koncepcii vyuzivania pody pre byvalé priemyselné
oblasti a poskytovanie laboratérnych sluzieb v oblasti tuhych paliv,

— Evonik Industries AG: posobi na medzindrodnej Grovni v oblasti vyroby $pecidlnych chemickych latok
na rozli¢né acely a ich uvadzania na trh a je vlastnikom a sprdvcom obytnych nehnutelnosti v Nemecku.
Podnik Evonik takisto vlastni mensinovy podiel v nemeckom dodévatelovi energii Steag.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fazidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajiacim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie ur¢itych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fiizidch (%) je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doruc¢ené najneskdr do 10 dni od ditumu uverejnenia tohto oznimenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referenéného ¢isla COMP/M.6898 — RAG Stiftung/Evonik Industries na
tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
() U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch").
() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednoduSenom postupe®).
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o zdpis podla ¢€ldnku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodirske vyrobky a potraviny

(2013/C 102/08)

Tymto uverejnenfm sa poskytuje prévo vzniest nimietku proti ziadosti o zdpis podla ¢ldnku 51 nariadenia
(EU) & 1151/2012 ().

IEDNOTNY DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pévodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin (?)
~WESTFALISCHER KNOCHENSCHINKEN*
ES ¢.: DE-PGI-0005-0854-01.02.2011
CHZO ( X ) CHOP ()

1. Naézov:

~Westfilischer Knochenschinken*

2. Clensky stit alebo tretia krajina:

Nemecko

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny:
3.1. Druh vyrobku:

Trieda 1.2 Misové vyrobky (tepelne spracované, solené, tidené atd’)

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1:

Vonkajsi opis vyrobku:
Sunka z bravéového zadného stehna s rdrovitou kostou, solend a susend.
Farba: syta tmavoruZovd aZ tmavocervend so Zltou koZou.

Chut: vyraznd, ale jemnd, prip. s jemnou dymovou prichutou, vdaka rirovitej kosti, ktord zostdva
v Sunke, mierne orechovd. Variant Sunky ,Westfalischer Knochenschinken“ suseny vzduchom mad
obzvldst miernu a jemnd chut. Okrem fdzy ddenia st vietky fdzy spracovania oboch variantov totozné.

U L 343, 14.12.2012, s. 1.
UL

() U
( 93, 31.3.2006, s. 12.

.v. E
. V. E
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Obsah soli: max. 6,5 %.

Obsah vody: max. 65 % v tidenej Sunke a max. 62 % v Sunke suSenej vzduchom.

Po dozreti méd Sunka na ploche rezu sytocervent farbu s jemnym mramorovym nadychom.
Sposob vyroby:

Cely vyrobny postup od dodania suroviny (celé zadné stehno s kostou) do vyrobného zdvodu az do
dplného dozretia Sunky sa musi uskuto¢nit vo vymedzenej zemepisnej oblasti. Minimélna doba zrenia
je Sest mesiacov. Minimdlna doba solenia je 3 tyzdne.

Solenie: vyluéne manudlne solenie. Povolené je vyhradne solenie nasucho, pri ktorom sa tvori vlastny
nélev. Akékolvek vstrekovanie soli alebo koreneného ndlevu je zakdzané. Vietky strany Suniek sa solia
manudlne. Po nasoleni sa $unky vlozia do vani. Medzi vrstvy sa opit nasype sol. Celkova doba solenia
je 3 — 6 tyzdiov. Pritom sa Sunky v tyZdennych intervaloch obracaji vo vlastnom néleve. Po soleni sa
$unky vybert z nédlevu a vlozZia do vane na ustalenie (Nachbrennen).

Mécanie: po ustdleni sa Sunky pripadne namocia, potom sa oskrabt a ndsledne zavesia.

SuSenie, prip. ddenie: po zaveseni sa Sunky prestivaji na predsuSenie alebo, ak sa maju vyudit, do
procesu tdenia. Ak sa Sunky tdia, tento proces sa uskutociiuje vyhradne na bukovom dreve.

Starostlivost: Sunky sa prilezitostne oplachuju a susia az do pozadovaného vyzretia.

Zretie: minimalna doba zretia je 6 mesiacov. Sunky sa mozu preddvat, rozoberat, krdjat (upravovat)
a vdkuovo balit aZ po dplnom dozreti.

Nepouzivajii sa fosfity a GDL (glyko-delta-laktdn).

Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch):

Celé bravcové zadné stehno s kosfou. V case dodania Sunky do vyrobného zdvodu ndkladnym
vozidlom teplota v loznom priestore vozidla nesmie presiahnut 4 °C, teplota v jadre Sunky musi byt
niz$ia ako 7 °C. pH musi dosahovat hodnotu od 5,4 do 5,8.

Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho povodu):

Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti:

Cely vyrobny postup od dodania suroviny (celé zadné stehno s kostou) do vyrobného zévodu az do
tplného dozretia Sunky sa musi uskuto¢nit vo vymedzenej zemepisnej oblasti.

Osobitné pravidld pri krdjani, strihani, baleni atd.:

Osobitné pravidld pri oznacovani:

Ak sa na vyrobok umiestni etiketa, musi okrem informadcii stanovenych zdkonom obsahovat aj tieto
udaje:
~Westfalischer Knochenschinken* CHZO

Logo EU CHZO

Zakazuje sa na etikete uvadzat iné oznacenie nez to, ktoré je uvedené v tejto Specifikdcii. Okrem toho
sa zakazuje pouzivat Udaje zavadzajice spotrebitela.
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Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti:

Regionalne zdruzZenie Westfalen-Lippe (okresy Miinster, Detmold a Arnsberg), dolnosaské obce 48465
Schiittorf, 48455 Bad Bentheim, 48499 Salzbergen.

Spojenie so zemepisnou oblastou:

. Specifickost zemepisnej oblasti:

Vo Vestfélsku vznikla a dodnes sa zachovala osobitd tradicia vyroby Sunky. Tdto tradicia predstavuje
osobitost zemepisnej oblasti, pricom samotnd sa zakladd na takychto osobitostiach.

Prevazne vlhké a chladné mierne podnebie pod vplyvom Severného mora totiz poskytuje vynikajice
podmienky na chov osipanych, ktory sa vo Vestfdlsku do dnesnej doby prevadzkuje vo velkom
rozsahu. V minulych storociach sa vo Vestfalsku praktizovala osobitd forma chovu o$ipanych. Vo
vestfalskych dubovych lesoch mali osipané volny vybeh, aby sa mohli prirodzene a zdravo vyvijat.
Tato met6da chovu dovolovala takmer kazdému chovat aspon jednu osipand, a teda vyrdbat aj $unku.
Vysledkom takejto formy chovu zdroveri boli velké osipané s dobrym vzrastom a nie prili§ velkym
podielom tuku.

Aj ked sa uz dnes tito forma vyroby masa, ktord prindSala vynikajice vysledky, z dovodov ochrany
prirody a hustoty obyvatelstva uz nepouziva, vytvorila priazniva situdciu pre vznik osobitej tradicie
a zrucnosti obyvatelstva aj v oblasti spracovania misa a vyroby Sunky.

Podnebie je mimoriadne vhodné na vyrobu tdenych Suniek, ale vyrdbali sa a nadalej sa vyrdbaju aj
Sunky su$ené vzduchom. Vyroba sa podla tradicie za¢inala v studenych zimnych mesiacoch, na jednej
strane pre nizke teploty, ktoré boli potrebné najmi v priebehu pociatocnych pracovnych krokov, na
strane druhej, aby sa Sunka mohla nakrédjat zaciatkom méja, v $parglovej sezéne. Hoci v stcasnosti
moze vyroba vdaka pouzitiu moderného technického vybavenia prebiehat po cely rok, tradiény sposob
vyroby, ktory sa odovzddval z generdcie na generdciu, sa zachoval a aj dnes este prispieva k mimo-
riadnej kvalite vestfalskej Sunky. Preto sa eSte aj v stcasnej dobe kladie maximalny doraz na kvalitu
misa, solenie sa nadalej uskuto¢niuje vyhradne manudlne a tradicnd doba zretia, takisto z dovodu
tradicie vyroby Sunky typickej pre tito oblast, vyrazne presahuje dobu zretia, ktord je na trhu bezna.

Specifickost vyrobku:

Vestfalske Sunky sti uz po stdrocia zndme svojou vynikajiicou kvalitou a tesia sa dobrej povesti medzi
spotrebitelmi aj za hranicami regiénu.

,Westfilischer Knochenschinken“ je povodny, obzvlast kvalitny variant vestfdlskej Sunky. Jeho kvalita je
podmienend tym, Ze sa spracuvaju celé zadné stehnd aj s kostou, ktord sa v nich nachddza. Z tohto
dovodu a pretoze je zakdzané akékolvek vstrekovanie ndlevu, $unka s kostou si vyzaduje dlhsiu dobu
solenia v trvani najmenej 3 tyzdnov, lebo sol sa musi prirodzenym sposobom vstrebat do Sunky a aj
do kosti. Solenie s kostou predlzuje aj dobu zretia, pretoZe Sunka sa su$i pomalsie. Trvd najmenej 6
mesiacov, teda podstatne dlhsie neZ v pripade Sunky, ktord sa na trhu preddva pod inymi zndmymi
ndzvami. Vdaka kosti, ktord sa pocas zretia ponechdva v Sunke, Sunka ziskava osobitii orechovi
prichut.

O histérii: Uz Rimania vedeli, Ze vo Vestfdlsku sa vyrdbaji najlepsie Sunky. Neetrili ndimahu a dopra-
vovali spracované bravcové sunky s kostou vntri na kofioch alebo peso pozdiz Ryna cez Alpy az do
Itdlie. V 12. storo¢i bol v Koline Vysoky dopyt po vestfalskej Sunke, ktord sa tu preddvala na hlavnom
trhu. Mesto Dortmund darovalo cisirovi Zigmundovi (1368 — 1437, prvykrét zvoleny za krala v roku
1410) dvandst Suniek. Cisdr sa vraj Sunkdm potesil viac nez zlatej mise od mesta Kolin. Vaznost, akej
sa tesila vestfalska Sunka, sa premietla aj do vyzdoby severného okna (dokoncené okolo roku 1500)
maridnskeho kostola St. Maria zur Wiese v Soeste, ktory bol postaveny okolo roku 1400. Zobrazuje
Lvestfalsku Poslednt veceru®, kde si u€enici namiesto na chlebe a vine pochutnavaji na pive a vestfalskej
Sunke. Heinrich Heine oznacil Vestfilsko za ,vlast Suniek®.

Pocas holandsko/nemecko-franctizskych vojen v rokoch 1674 — 1678 bolo mozné sa vyhnit hrozia-
cemu plieneniu a vyuZivaniu majetku na ubytovanie vojakov tak, Ze majitel' poslal do Viedne viacero
ndkladov Suniek z vestfdlskeho Sauerlandu.
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Dlhd tradicia vestfdlskej Sunky zanechala svoje stopy aj na jazyku. Spojenim ,westfilischer Himmel“
(vestfalske nebo) sa oznacuje oblast nad otvorenym kozubom vo vestfalskych sedliackych domoch, kde
sa v minulosti vesali $unky na ddenie.

Pricinnd sivislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo
Specifickou akostou, povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO):

Povest vyrobku je zaloZend na zemepisnom povode. Staro¢nd tradicia vyroby Sunky vo Vestfdlsku
podporend prirodnymi podmienkami a idica ruka v ruke so $pecifickym know-how miestnych
vyrobcov prispela k tomu, Ze ,Westfilischer Knochenschinken® je kvalitny vyrobok s typickou chutou,
ktory je zndmy daleko za hranicami regioénu ako regiondlna $pecialita a v neposlednom rade pre svoj
zemepisny povod md vynikajiicu povest. Tato povest vychddza z objektivnej tradicie vyroby Sunky,
ktord sa vyznacuje najmi tym, Ze si vyzaduje dlhsiu dobu zretia Sunky neZ v pripade beznych druhov
Sunky.

Dosledkom spdsobu vyroby typického pre danti oblast je aj to, Ze objektivne vlastnosti sunky spocivaji
v jej zemepisnom povode. Najmd dlhsia doba zretia a solenia typickd pre dant oblast totiz sposobuje,
ze pre nizky obsah vody sa fyzikalne vlastnosti (textdra, tuhost, $pecifickd hmotnost Sunky), chemické
vlastnosti (najmi nizky obsah vody a v zdvislosti od neho aj relativne vys$si obsah inych latok, ako st
tuky a bielkoviny), a teda v zédvislosti od nich aj organoleptické vlastnosti vyrobku odlisujii od vlast-
nost{ inych druhov $unky.

Odkaz na uverejnenie Specifikicie:

[Clénok 5 ods. 7 nariadenia (ES) & 510/2006 ()]

http:/[register.dpma.de/DPMAregister/geo/detail.pdfdownload/17403

(}) Porovnaj pozndmku pod ¢&iarou 2.
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Uverejnenie Ziadosti o zmenu a doplnenie podla ¢ldnku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodirske vyrobky
a potraviny

(2013/C 102/09)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prdvo vzniest ndmietku proti Ziadosti podla ¢ldnku 51 nariadenia Eur6p-
skeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 ().

ZIADOST O ZMENU A DOPLNENIE
NARIADENIE RADY (ES) € 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaeni pévodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin ()
ZIADOST O ZMENU A DOPLNENIE V SULADE S CLANKOM 9

~VOLAILLE DE BRESSE“[,POULET DE BRESSE“/,POULARDE DE BRESSE“/,CHAPON DE
BRESSE*

ES & FR-PDO-0117-0145-17.11.2010
CHZO () CHOP (X )

1.  Polozka v Specifikicii vyrobku, ktorej sa zmena a doplnenie tyka:

— Nézov vyrobku

— Opis vyrobku

— Zemepisnd oblast

— Dokaz o povode

— Sposob vyroby

— Stvislost

— Oznacovanie

— [X] Vnutro$titne poziadavky

— Iné (aktualizdcia identifika¢nych tidajov skupiny, prislusnych orgdnov a kontrolnych struktiir)

2. Druh zmeny a doplnenia (zmien a doplneni):

— [0 Zmena a doplnenie jednotného dokumentu alebo zhrnutia

— Zmena a doplnenie $pecifikdcie zapisaného CHOP alebo CHZO, ku ktorému nebol uverejneny
jednotny dokument, ani zhrnutie

— [ Zmena a doplnenie $pecifikdcie, ktord nevyzaduje zmenu a doplnenie uverejneného jednot-
ného dokumentu [¢ldnok 9 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 510/2006]

— [0 Docasnd zmena a doplnenie $pecifikdcie, vyplyvajica z uloZenia zdvaznych hygienickych
alebo rastlinolekdrskych opatreni zo strany verejnych orgdnov [clinok 9 ods. 4 nariadenia
(ES) & 510/2006]

3. Zmena a doplnenie (zmeny a doplnenia):
3.1.  Polozka ,Ndzov vyrobku:

Nédzov zapisany nariadenim (ES) ¢. 1107/96 z 12. jina 1996 zahffia len Cast ndzvu, pre ktory bola
podand povodnd Ziadost o zdpis. Ide preto o opravu chyby, ktord vznikla pri zdpise. Zapisany ndzov
je ,Volaille de Bresse“/,Poulet de Bresse®/,Poularde de Bresse“/,Chapon de Bresse*.

U L 343, 14.12.2012, s. 1.
UL

() U
( 93, 31.3.2006, s. 12.

.v. E
. V. E
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.
3.5.1.

3.5.2.

Polozka ,Opis vyrobku“:

Dizka chovu sa skumulovala na vietky chovné obdobia a vyjadruje sa systematicky v ditoch v zéujme
jednoznacnejsicho urcovania minimélneho jato¢ného veku a zjednodusenia kontrol.

Doba chovu kuréiat sa predizila zo 106 na 108 dni. Uvedené predizenie je dosledkom zohladnenia
zdverecnej etapy vykrmu v drevenych klietkach, tzv. ,épinettes. Okrem toho sa minimdlna hmotnost
¢iastocne vypitvaného kurcata zvysila z 1,2 kg na 1,3 kg. Uvedené zmeny prispievaju k zlep3eniu
konecnej kvality produktu (masitejsia hydina).

Okrem toho sa zaviedla definicia mlddky: ,pohlavne dospeld samica s fyziologickou schopnostou
produkovat vajcia, ktord eSte nezacala svoj znaskovy cyklus.”

Definovalo sa obdobie predaja kaptinov, aby sa uviedlo viac informdcii o tomto tradicnom predaji,
ktory sa kona vyhradne pri prilezitosti koncoro¢nych sviatkov. Nakoniec sa preformuloval odsek
o moznosti stahovania mlddok ale aj kurciat do textilie, pricom nové znenie viac opisuje tradi¢né
postupy a spresiiuje, Ze hydina sa moze predavat s textiliou alebo bez nej.

Polozka ,Strucné vymedzenie zemepisnej oblasti“:

V snahe zamedzit nejasnostiam sa spresnil zoznam krokov, ktoré sa vykonavaji v zemepisnej oblasti:
vyber, rozmnoZovanie, liahnutie, chov, pordzanie, priprava hydiny, pripadne jej hlboké mrazenie.
Tento zoznam je prevzaty z vnutro§tatnych ustanoveni ustanovenych dekrétom, ktory sa vztahuje na
oznacenie povodu.

Polozka ,Dokaz o pdvode*:

Polozka ,dokaz o tom, Ze produkt pochddza z vymedzenej zemepisnej oblasti“ sa so zretelom na
vyvoj vnitrodtitnych zdkonov a inych prévnych predpisov skonsolidovala a zahffa najmi ohlaso-
vacie povinnosti a vedenie registrov o vysledovatelnosti produktov a o monitorovani podmienok

vyroby.

Tieto zmeny a doplnenia si viazané na reformu systému kontroly oznaceni povodu zavedend
vyhldskou 2006-1547 zo 7. decembra 2006 o zhodnocovani produktov polnohospodarstva
a lesného hospodarstva, potravin a morskych produktov. Ustanovilo sa najmi, Ze prevadzkovatelia
musia mat osvedCenie potvrdzujtce ich schopnosti plnit poziadavky $pecifikdcie oznacenia, o ktorého
pouzivanie sa uchddzaji. Kontrola $pecifikicie CHOP ,Volaille de Bresse” sa vykondva na zdklade
planu kontroly vypracovaného kontrolnym organom.

Do tejto polozky sa navySe doplnili viaceré ustanovenia tykajiice sa registrov a pisomnych hldseni na
zaistenie vysledovatelnosti hydiny.

Polozka ,Spdsob vyroby“:
Vyber, rozmnozZovanie a liahnutie

Zavadzaja sa dodatocné poziadavky vyberu, ktorych cielom je zachovanie plemena. Spresnili sa
niektoré informdcie tykajice sa vajec a kuriatok vrdtane minimalnej hmotnosti (50 g pre vajcia
a 32 g pre kuriatka).

Chovné podmienky

Zmena a doplnenie ddva chovatelom moznost zaclenenia malého poctu perli¢iek do kfdla s cielom
vyuzit ich spravanie na odplasenie predatorov. Tento postup sa v Bresse tradine pouziva. Perlicky sa
chovaji v rovnakych podmienkach a zohladiujii sa pri vypocte hustoty obsadenia, aby sa zarucili
dobré zivotné podmienky zvierat a kvalita chovnych podmienok.

Povodny text z roku 1957 tykajuci sa hydiny ,Volaille Bresse“ nedefinoval hustotu obsadenia.
Hustota obsadenia v Startovacej fize a doplnené informacie tykajice sa vybavenia potrebného
v tejto faze (kfmne zariadenia, napdjadld) umoziiuji zlepsit zdravotnd bezpe¢nost chovu. Prispievaju
k dobrym zivotnym podmienkam zvierat a tym sa podielaji na konecnej kvalite produktu.

Navrhovand hustota v rastovom obdobi sa zvySila (maximdlne 12 zvierat na meter Stvorcovy pri
kurcatdch a mladkach), aby zohladiiovala vietky zvieratd pocas celého chovu. Tato hustota zodpo-
vedd zauzivanej praxi. V pripade kapunov sa hustota obsadenia nezmenila. Spresnilo sa, Ze sa
uplatiiuje od 15. jula, t. j. odo dia kastrcie.
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Zéavere¢na etapa vykrmu v drevenych klietkach, tzv. ,épinettes”, sa v zdujme kvality predfzila z 8 na
10 dni. V pripade mlddok sa toto obdobie skritilo na najmenej 21 dni, pricom celkovd dlzka chovu
ostala zachovana (najmenej 140 dni). Toto ustanovenie umoznuje brat do ivahy rozdiely v dlzke dni
a noci v roznych ro¢nych obdobiach a vyhnf sa tak prechodu nosnic do fazy znasky v case, ked sa
dni predlzuji.

Spresnili sa podmienky zdverecnej etapy vykrmu v drevenych klietkach tykajice sa usporiadania
chovnej miestnosti, hustoty obsadenia v klietkach, celkového obsadenia chovnej miestnosti, ako aj
so samotnych vlastnosti klietok, ktoré nemusia byt vzdy z dreva.

3.53. Podmienky chovu zvierat a riadenie vybehu

Vybeh je v pripade hydiny ,Volaille de Bresse“ vyznamnym zdrojom Zivin obsiahnutych v trdve
a zivych organizmoch (makkyse, hmyz atd’), ktorym sa dari najmd vdaka pode a vlhkému podnebiu
oblasti Bresse (ilovitd poda, ktord je nepriepustnd pre vodu z Castych zrazok). Zavedenie ustanoveni
o postupoch pri riadeni trdvnatého vybehu ma za ciel' zabezpecit kvalitu tohto zdroja a podporu
dobrych zivotnych podmienok zvierat.

Névrhy sa tykaji najmi tychto bodov:

— vymedzenie pojmov ,kidel (bande) a ,skupina“ (lot) v zdujme zlepSenia vysledovatelnosti produk-
tov,

— doplnenie informdcii tykajtcich sa obmedzenia ro¢nej produkcie na 1 500 kurovitych vtidkov na
jeden hektdr vybehu tak, aby sa zachoval dobry stav zatrdvnenia vybehu,

— doplnenie informacii tykajucich sa nevyuZzivania vybehu najmenej dva tyzdne pred vypustenim
hydiny do vybehu,

— doplnenie informdcii tykajicich sa vlastnosti ik (viac ako jednoro¢né trvalé a docasné trdvne
porasty) a starostlivosti o ne,

— zavedenie povinného zriadenia Zivych plotov s minimélnou dlzkou 25 metrov na jeden hektdr,
— zmenSenie povolenej vzdialenosti medzi dvoma chovnymi budovami,
— ohradenie hnojisk vo vybehu.

Ostatné zmeny st zamerané na posilnenie spojenia chrdneného oznacenia povodu ,Volaille de
Bresse“ s danym tzemim a na posilnenie kvality a vysledovatelnosti hydiny s tymto chranenym
oznacenim povodu:

— spresnenia tykajiace sa jednotlivych etdp, ktoré sa musia vykondvat na tej istej farme. Skupina
pozadovala spresnenie informadcii tykajicich sa tohto tradi¢ného chovu hydiny tak, aby sa
uviedlo, Ze hydina trdvi po sebe nasledujiice obdobia rastu a vykrmu na tej istej farme. Tym
mozno zabrdnit stresu zvierat a zdravotnym rizikdm, ktoré by mohli nastat pri zmene miesta
chovu (preprava, zmena chovnej budovy a prostredia, zmena ,socialnej“ organizacie skupiny atd.)
a ktoré by mohli mat vplyv na kone¢ni kvalitu produktu,

— zavedenie maximdlnej velkosti kidlov s kuriatkami na jednu chovnii budovu a maximdlnej
hustoty obsadenia pre kuriatka,

— zvySenie maximalneho poctu kusov hydiny v kidli na 700 vtikov,
— zavedenie ustanovenia o kfmnych Zzlaboch a napdjadlich v jednotlivych obdobiach chovu hydiny,

— informdcie o profylaktickych opatreniach tykajiicich sa hydiny a o opatreniach zameranych na
Cistenie, dezinfekciu a docasné nevyuZivanie chovnych budov.

3.54. Kfmenie
Specifikovali sa okrem iného tieto sposoby kfmenia hydiny s oznacenim ,Volaille de Bresse®:
— na usmernenie postupov kfmenia v Startovacom obdobi sa zaviedol pozitivny zoznam prvkov

tvoriacich Startovacie krmivo a maximalne celkové mnozstvo tukov (6 %). Stanovilo sa, Ze
obilniny, ktoré predstavuji najmenej 50 % kimnej davky, musia pochddzat zo zemepisnej oblasti,
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3.5.5.

3.6.

3.7.

3.8.

— navrhované zmeny prindSaji spresnenia tykajice sa kfmnych postupov v rastovom obdobi.
Prevazni Cast krmiva tvoria zdroje z vybehu plus obilniny pochddzajice zo zemepisnej oblasti
a mlieCne vyrobky. Cielom zmien a doplneni je zabezpecit hydine dostato¢ny prisun Zivin
a presnejsie vymedzit doplnkové krmivd. Pre rastové obdobie a obdobie vykrmu sa tak v stlade
s tradiciou z Bresse zavddza minimalny 40 % podiel kukurice v kfmnej ddvke. Specifikoval sa
druh a mnozstvo obilnin a mlie¢nych vyrobkov podavanych pocas tychto obdobi. Spresnilo sa,
ze ako doplnok ku krmivim z miestnych zdrojov sa mézu pouzit doplnkové krmivd pozosti-
vajuce z rastlinnych bielkovin, minerdlov a vitaminov. Tieto krmivé st obmedzené v mnoZstve aj
kvalite (obsah bielkovin obmedzeny na 15 %). Cielom podévania doplnkovych krmiv je vyvdzenie
kimnej dévky, pricom obmedzeny obsah bielkovin v tychto krmivich nati hydinu z Bresse
prehladévat vybeh a vyhladat si podstatni Cast svojej potravy (trdva, hmyz, malé mikkyse atd.),
vdaka comu si zachovava svoje typické vlastnosti, ktoré st vyjadrenim spojenia s tizemim,

— zavadza sa zdkaz GMO vo vietkych krmivich podavanych hydine ,Volaille de Bresse* vrdtane
krmiva poddvaného v Startovacom obdobi, ako aj zdkaz pestovania geneticky modifikovanych
plodin na farméch.

PordzZanie, priprava a balenie

Zrusila sa minimdlna hmotnost v ¢ase dodania alebo odberu, kedZe toto ustanovenie viedlo k zdvo-
jenej kontrole — prvykrat ako odhadovanej zZivej hmotnosti v ¢ase odberu alebo dodania a druhykrat
ako hmotnosti Ciastocne vypitvanej hydiny na bittinku. Ukdzalo sa, Ze je vhodnejsie ponechat len
kontrolu hmotnosti ¢iasto¢ne pitvanej hydiny, ktord zodpovedd hmotnosti produktu uvedeného na
trh.

Vykonané zmeny a doplnenia sledujii zvySenie hornej hranice teploty obarenia s cielom prisposobit
toto ustanovenie pre kurcatd, mlddky a kaptny, ktorych hmotnosti a stavy vykrmu sa roznia.

Vykrvenie, Ciastoéné pitvanie, pitvanie, dodistovanie od peria a Cistenie goliera sa aj nadalej vyko-
ndvaju rucne. Doplnili sa viak informdcie, podla ktorych sa kruhové narezanie kloaky hydiny moze
vykonat pomocou $pecidlneho kloakového noza, tzv. ,coupe-cloaque®, ktory je poloruénym néstro-
jom.

Definoval sa pojem ,priprava“ hydiny: tvori ju docistovanie od peria a Cistenie goliera. Ide o ru¢ne
vykonavanu etapu, ktord zdrovenn umoziluje posudit produkt pred oznacenim identifikaénymi znac-
kami zabezpecujicimi vysledovatelnost vyrobku.

Postup zviazania, tzv. ,bridage“ je opisany podrobnejsie.

Napokon sa proces mrazenia sa nahradil procesom hlbokého zmrazenia. Doplnenie podmienok
tykajucich sa hlbokého zmrazovania (maximalna doba hlbokého zmrazenia, teploty, ditum spotreby)
pomdha zarucit optimalnu kvalitu vyrobku.

Polozka ,Stvislost so zemepisnou oblastou:

Tato cast sa prepracovala s ciefom poukdzaf na osobitné vlastnosti zemepisnej oblasti, osobitné
vlastnosti produktu a na spojenie so zemepisnou oblastou. Tato polozka sa doplnila v silade
s ustanoveniami nariadenia (ES) ¢. 510/2006.

Polozka ,Oznacovanie®:

Spresnili sa niektoré informécie tykajiice sa podmienok vyddvania identifika¢nych znaciek, pokial ide
o pouzivanie ndzvu ,Bresse” na sprievodnych dokumentoch a faktirach a o tdaje uvedené na plombe
a etikete.

Polozka ,Vniitrostdtne poziadavky*:

Polozka ,Vnitrostitne poziadavky sa so zretelom na vyvoj vnitrostitnych zdkonov a pravnych
predpisov uvddza ako tabulka s hlavnymi bodmi, ktoré maja byt predmetom kontroly, ich referenc-
nymi hodnotami a metédami ich hodnotenia.
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Identifikacné tidaje prislusnych orgdnov, skupiny a kontrolnych Struktir:
Aktualizovali sa identifika¢né tdaje certifikacného organu zodpovedného za kontrolu CHOP, ako aj
prislusnych orgdnov a skupiny.
JEDNOTNY DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) ¢ 510/2006

o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

~VOLAILLE DE BRESSE“/,POULET DE BRESSE“/,POULARDE DE BRESSE“/,CHAPON DE

3.2

BRESSE“
ES ¢: FR-PDO-0117-0145-17.11.2010
CHZO () CHOP ( X)
Nézov:

,Volaille de Bresse“/,Poulet de Bresse“/,Poularde de Bresse“/,Chapon de Bresse”

Clensky $tit alebo tretia krajina:

Franctzsko

Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny:

. Druh vyrobku:

Trieda 1.1. Cerstvé midso (a droby)

Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1:

Hydina ,Volaille de Bresse“/,Poulet de Bresse“/,Poularde de Bresse“/,Chapon de Bresse* patri do rodu
Gallus a do galského plemena, pripadne plemena Bresse, bielej farby. V dospelosti sa zvieratd vyznacuji
svojim typickym vonkajsim vzhladom.

Kuréa ,Poulet de Bresse” je kuréa saméiecho alebo samicieho pohlavia vo veku najmenej 108 dni,
s minimdlnou hmotnostou 1,3 kg v ¢iasto¢ne vypitvanom stave (alebo 1kg v stave ,pripravené na
varenie“). Mladka ,Poularde de Bresse“ je pohlavne dospeld samica vo veku najmenej 140 dni, s fyzio-
logickou schopnostou produkovat vajcia, ale ktord eSte nezacala svoj zndskovy cyklus, s minimalnou
hmotnostou 1,8 kg v ¢iasto¢ne vypitvanom stave. Kurcatd a mladky mozu byt v zévislosti od vyuZitia
zabalit do textilie (,roulage”) a zviazat (,bridage).

Kaptn ,Chapon de Bresse” je vykastrovany kohut vo veku najmenej 224 dni, s minimalnou hmot-
nostou 3,0 kg v Ciastoéne vypitvanom stave. Preddva sa vyhradne pri prilezitosti koncoro¢nych
sviatkov v ¢ase od 1. novembra do 31. janudra. V zdvislosti od vyuzitia sa musi povinne zabalit do
textilie rastlinného povodu (lan, konope, bavlna) a zviazat tak, Ze hydina je celd zavinutd s vynimkou
krku, ktorého hornd tretina je ponechand s perim.

Zabitd hydina musi byt misitd, s dobre vyvinutymi prsiami. Koza musi byt €istd, bez bk, trhlin,
podliatin alebo abnormdlneho zafarbenia. Hydina musi byt dobre vykfmend tak, Ze nie je vidno
chrbticu. Prirodzeny tvar hrudnej kosti nesmie byt zmeneny. Koncatiny nesma vykazovat zlomeniny.
Golier z peria ponechany na hornej tretine krku musi byt ¢isty. Behdky musia byt zbavené vsetkych
necistot.

Hydina sa preddva v Ciastocne vypitvanom stave (,effilée). Uvddzanie na trh v stave ,pripravené na
varenie“ a ,hlboko mrazené“ je povolené len v pripade kurciat a za predpokladu, Ze koncatiny,
s vynimkou prstov, neboli odrezané.

Hydina, ktord bola zabalend a zviazand, sa moze preddvat bud zabalend, alebo rozbalend. M podlho-
vasty tvar, kedZe a nohy st zatla¢ené do trupu a nevytfcaji. Svalovina musi byt tuhd, tvrdd a pevna.

3.3. Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch):
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Krmivo (len pri wrobkoch Zivocisneho pévodu):

Hydina sa chovd v troch po sebe nasledujiicich obdobiach (Start, rast a vykrm). Pocas tychto obdobi sa
zvieratd mozu kimit len tymito krmivami:

— obilniny pochddzajtce vyhradne zo zemepisnej oblasti oznacenia povodu a podla mozZnosti vypes-
tované na prislusnej farme,

— rastlinné krmivd, vedlajsie produkty a doplnkové krmivd, ktoré pochddzaji z produktov bez
genetickej tGpravy.

V ,startovacom” obdobi, ktoré trvd najviac 35 dni, tvoria obilniny najmenej 50 % kimnej ddvky. K nim
sa mozu priddvat doplnkové krmivd pozostdvajice z rastlinnych krmiv, mlie¢nych vyrobkov, vita-
minov a minerdlov.

Hydina sa po tomto ,3tartovacom” obdobi chovd v trdvnatom vybehu. Krmivo teda tvoria hlavne
zdroje z vybehu (trdva, hmyz, malé mikkyse...), ktoré sa dopliaji obilninami (kukurica, pohdnka,
pSenica, triticale, jamen, ako aj mlieko a jeho vedlajsie produkty). Tieto obilniny, z ktorych kukurica
tvori 40 % kimnej ddvky, mozu byt varené, klicené, drvené alebo pomleté. Ziadne iné spracovanie nie
je povolené. V 36. az 84. dni chovu, o je obdobie, ktoré zodpoveda vyvoju kostry, sa ako doplnok ku
krmivdm z miestnych zdrojov mozu podavat bielkoviny, minerdly a vitaminy.

Maximdlny podiel bielkovin v dennej kimnej dévke predstavuje 15 %.

Za tymto ,rastovym*“ obdobim nasleduje obdobie ,vykrmu*, ktoré trvd najmenej desat dni v pripade
kur¢iat, tri tyZdne v pripade mlddok a Styri tyzdne v pripade kaptnov, a prebieha v drevenych
klietkach (tzv. ,épinettes), v tmavom, tichom a vetranom priestore. Kimna dévka hydiny v tomto
obdobi zodpovedd kimnej ddvke pocas rastového obdobia, pricom sa méze doplnit o ryzu.

Napokon treba uviest, ze krmivo hydiny (vybeh a obilniny) pochddza z takmer 90 % zo zemepisnej
oblasti.

Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit v oznacenej zemepisnej oblasti:

Vyber, rozmnozZovanie, liahnutie, ako aj chov a pordzanie sa vykondvaju v zemepisnej oblasti.

Specifické pravidld krdjania, strithania, balenia atd.:

Priprava hydiny (docistovanie od peria a Cistenie goliera), balenie a pripadné hlboké zmrazenie
v pripade kurciat sa vykondvaji v zemepisnej oblasti v stlade s uvedenymi obchodnymi dpravami:

— Cdiasto¢ne pitvand hydina,

— hydina upravend spésobom ,roulage et bridage” (zabalend a zviazand do textilie), zabalenie a zvia-
zanie je v pripade kaptnov povinné a predstavuje tradicnt dpravu hydiny z Bresse v silne stiah-
nutej a rucne zosivanej (najmenej 15 az 20 stehov podla toho, ¢i ide o kurca, mlddku alebo
kaptna) textilii rastlinného povodu (lan, bavlna alebo konope),

— hydina sa prezentuje ako ,pripravend na varenie“ alebo ,hlboko mrazend“ len v pripade kurciat.
Koncatiny, s vynimkou prstov, sa ponechavaju.

Povinné vykondvanie tychto etdp v zemepisnej oblasti je odovodnené velmi $pecifickym a tradicnym
know-how. Najlepsim prikladom je zabalenie a zviazanie. Tento sposob Gpravy, ktory sa vyuziva najma
v pripade koncoro¢nych sviatkov, umozriuje lepsi prienik tuku do svalov, vdaka ¢omu sa vyraznejsie
prejavia organoleptické vlastnosti produktu. Chovatelia hydiny ,Volaille de Bresse“ uchovali tieto
postupy pri Zivote aj napriek ich Casovej ndro¢nosti a pricnosti. Aj obchodnd Gprava hydiny ,pripra-
venej na varenie“ a ,hlboko mrazenej“ hydiny st v pripade CHOP ,Volaille de Bresse” $pecifické, kedze
koncatiny (s vynimkou prstov) sa neodrezavajt.

Osobitnd pozornost si vyZaduje, aby sa velmi jemnd koza hydiny z Bresse pocas $klbania, ohybania
a balenia neposkodila. Preto sa musi v maximédlnej moznej miere obmedzit manipuldcia, ktord by
mobhla viest k poznaceniu alebo poskodeniu koze (trhliny, podliatiny alebo abnormdlne zafarbenie st
v sulade s opisom produktu dovodom na vyradenie hydiny).
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Napokon je realizdcia v3etkych tychto krokov v zemepisnej oblasti nevyhnutna preto, Ze sa vykondvaju
sticasne s etapou klasifikdcie hydiny ako CHOP. Az po tejto zdverecnej etape klasifikdcie sa hydina
moze preddvat oznacend logom CHOP. Vysledkom klasifikdcie je oznacenie identifika¢nymi znackami,
predovSetkym plombami (a pecatami v pripade mlddok a kaptinov). Tieto znacky slizia na identifikdciu
produktov a zdroven zarucuju ich vysledovatelnost.

Specifické pravidld oznacovania:

Hydina ,Volaille de Bresse“/,Poulet de Bresse“/,Poularde de Bresse/,Chapon de Bresse“ sa oznaluje
stcasne kriizkom chovatela, plombou bittinku, $pecidlnou etiketou a identifikatnou pecatou v pripade
mladok a kaptnov.

Etiketa sa umiestiiuje na chrbdt hydiny v ¢iastocne pitvanej tiprave alebo na hrud hydiny ,pripravenej
na varenie“ pri klasifikdcii hydiny ako chrdneného oznacenia povodu pred expedovanim. Na etikete sa
nachddza logo CHOP Eurdpskej tnie.

Vzory identifika¢nych znaciek:

Neprenosny a nerozpojitelny krazok s tdajmi chovatela. Neprenosnd plomba v podobe spony
s ndpisom ,Bresse“. V pripade bitinkov sa na nej uvddzaji ddaje bittinku. V pripade pordzania na
farme chovatelom sa na plombe uvddza ndpis ,Abattage a la ferme*.

Identifika¢né pecate kaptinov a mladok v podobe pecate s napisom ,Poularde de Bresse roulée” alebo
,Poularde de Bresse®, alebo ,Chapon de Bresse“ a ndpisom ,appellation d'origine controlée* pripadne
,appellation d’origine protégée*.

Podmienky umiestiiovania identifikacnych znaciek:

Kruzok upeviluje chovatel na lavy behdk predtym, ako hydina opusti farmu. Plomba sa umiestiiuje na
spodnu cast krku pri klasifikdcii hydiny ako chraneného oznacenia povodu pred expedovanim. Krazok
aj plomba st jednorazové a vyzaduji si riadne upevnenie, aby nemohlo dojst k ich poruseniu. Pecate sa
umiestiiuji na spodnii ¢ast krku a uchytdvaji sa plombami.

Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti:

Zemepisnd oblast chrdneného oznacenia pévodu ,Volaille de Bresse* pozostdva z tizemia tychto obci
alebo ich casti:

Departement Ain (01):

Kantény Bagé-le-Chatel, Bourg-en-Bresse-Est, Bourg-en-Bresse-Nord-Centre, Bourg-en-Bresse-Sud,
Montrevel-en-Bresse, Péronnas, Pont-de-Vaux, Pont-de-Veyle, Saint-Trivier-de-Courtes aViriat.

Obce alebo ich ¢asti v kanténoch:
Ceyzériat: Ceyzériat (zdpadne od D52), Jasseron (zdpadne od D52);

Chatillon-sur-Chalaronne: 'Abergement-Clémenciat (severne od Chatillon), Biziat, Chanoz-Chatenay,
Chatillon-sur-Chalaronne (severozdpadnd cast), Chaveyriat, Condeissiat, Dompierre-sur-Chalaronne
(severne od Chalaronne), Mézériat, Neuville-les-Dames, Saint-Julien-sur-Veyle, Sulignat, Vonnas;

Coligny: Beaupont, Bény, Coligny (zdpadne od N83/D52), Domsure, Marboz, Pirajoux, Salavre
(zdpadne od N83), Verjon (Cast zdpadne od N83), Villemotier;

Pont-d’Ain: Certines, Dompierre-sur-Veyle (Cast), Druillat (Cast), Saint-Martin-du-Mont (zdpadne od
D52), Tossiat (zdpadne od D52), La Trancliere;

Thoissey: Garnerans, Illiat, Saint-Didier-sur-Chalaronne (severne od Chalaronne), Saint-Etienne-sur-
Chalaronne (severne od Chalaronne), Thoissey;

Treffort-Cuisiat: Courmangoux (zdpadne od D52), Meillonnas (zdpadne od D52), Pressiat (zdpadne od
D52), Saint-Etienne-du-Bois, Treffort-Cuisiat (zdpadne od D52).
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Departement Jura (39)

Obce alebo ich casti v kantonoch:

Beaufort: Augea (zdpadne od N83), Beaufort (zdpadnd cCast N83), Bonnaud, Cezancey (zdpadne od
N83), Cousance (zdpadne od N8&3), Cuisia (zdpadne od N8&3), Mallerey, Maynal (zdpadne od N83),
Orbagnia (zdpadne od N83), Sainte-Agnés (zdpadne od N83), Vercia (zdpadne od N83), Vincelles
(zdpadne od N83);

Bletterans: Bletterans, Chapelle-Voland, Cosges, Desnes (zdpadna cast), Fontainebrux, Larnaud, Nance,
Relans, Les Repots, Ruffey-sur-Seille (¢ast), Villevieux;

Chaumergy: Bois-de-Gand (zdpadnd cast), La Chassagne (juzne od D468), Chaumergy (Cast), La Chaux-
en-Bresse (zdpadne od D95), Chéne-Sec, Commenailles, Foulenay (Cast), Francheville (zdpadne od D95
+ juzne od D468), Froideville (¢ast), Rye (zdpadne od D468), Vincent (zdpadne od D95);

Chaussin: Asnans-Beauvoisin (zdpadne od D468), Chainée-des-Coupis (juhozdpadnd cast), Chaussin
(juzne od D468), Les Essards-Taignevaux (zdpadne od D468), Les Hays, Neublans-Abergement;

Chemins: Annoire (juzne od Doubs), Longwy-sur-le-Doubs (Cast), Petit-Noir (zdpadne od Doubs);

Lons-le-Saunier Nord: Chilly-le-Vignoble, Condamine, Courlans, Courlaoux, Montmorot (juzne od N78
+ zédpadne od N83);

Lons-le-Saunier-Sud: Frébuans, Gevingey (zdpadne od N83), Messia-sur-Sorne (severne od N83), Trenal;

Saint-Amour: Balanod (zdpadne od N83), Chazelles, Digna (zdpadne od N83), Nanc-les-Saint-Amour
(zdpadne od N83), Saint-Amour (zdpadne od N83), Saint-Jean-d’Etreux (zdpadne od N83).

Departement Sadne et Loire (71):

Kantony Beaurepaire-en-Bresse, Cuisery, Louhans, Montpont-en-Bresse, Montret, Saint-Germain-du-Bois,
Saint-Germain-du-Plain, Saint-Martin-en-Bresse.

Obce alebo ich ¢asti v kanténoch:

Chalon-sur-Sadéne-Sud: Chalon-sur-Sadne (lavy breh), Chatenoy-en-Bresse, Epervans, Lans, Oslon, Saint-
Marcel;

Cuiseaux: Champagnat (zdpadne od N83), Condal, Cuiseaux (Cast), Dommartin-les-Cuiseaux, Flacey-en-
Bresse, Frontenaud, Joudes (zdpadne od N83), Le Miroir, Varennes-Saint-Sauveur;

Pierre-de-Bresse: Authumes, Beauvernois, Bellevesvre, La Chapelle-Saint-Sauveur, Charrette-Varennes
(Cast), La Chaux, Dampierre-en-Bresse, Fretterans (Cast), Frontenard, Lays-sur-le-Doubs (ast), Montjay,
Mouthier-en-Bresse, Pierre-de-Bresse, La Racineuse, Saint-Bonnet-en-Bresse, Torpes;

Tournus: Lacrost, Préty, Ratenelle, Romenay, Tournus (Cast), La Truchere;

Verdun-sur-le-Doubs: Ciel, Longepierre (juznd cast), Navilly (juzne od Doubs), Pontoux, Sermesse,
Toutenant, Verdun-sur-le-Doubs, Verjux.

Sivislost so zemepisnou oblastou:

. Specifickost zemepisnej oblasti:

— Prirodné faktory

Oblast produkcie hydiny z Bresse zodpovedd mierne kopcovitej nizine s hdjmi, ktord sa sformovala
periglacidlnou modeldciou pocas pliocénu a kvartéru, ¢o malo za ndsledok vznik velmi ilovitych,
nepriepustnych pod. Podnebie je pod silnym ocednskym vplyvom — vlhké a s castymi hmlami.

Kukurica, ktord sa v Bresse objavila na zaciatku 17. storo¢ia (len o Cosi viac ako jedno storocie po
svojom ,prichode“ na andaliizske pobrezie), zohrdva dstrednd tlohu v polnohospoddrskom systéme
v tejto oblasti ako zdkladnd potravina pre Tudi a ako krmivo pre hydinu. V tomto kontexte sa
v priebehu stdro¢i rozvinula tradi¢nd polykultdra zaloZend na pestovani travnych porastov a obilnin
a chove hydiny a hovidzieho dobytka (produkcia mlieka, neskor chov dojéiacich krav), ktord pretrvala
dodnes.
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— Ludské faktory

Uz v roku 1591 sa v mestskych zdznamoch mesta Bourg-en-Bresse uvddza hydina z Bresse a najmi
~chapons gras“. Od 17. storocia sa ¢oraz Castejsie vyskytuja platby kapinmi a mlddkami a na konci 18.
storoCia uz figuruji na vSetkych ndjomnych zmluvéch. Na $tavnatost misa poukdzal neskor gastroném
Brillat-Savarin, ktory v roku 1825 vo svojom diele ,Physiologie du gotit napisal® ,V pripade mladok
treba ddvat prednost tym, ¢o sa chovaji v Bresse.”

Rozvoj produkcie podporilo lepsimi obchodnymi moznostami vdaka vybudovaniu Zelezni¢nej trate
Pariz — Lyon — Marseille (PLM). Aj blizkost velkého mesta (napriklad Lyon) je urcite nezanedbatelnym
faktorom rozvoja.

Miestne plemeno, ktoré moze ako jediné vobec ziskat chranené oznacenie povodu, je velmi odolné
a velmi dobre prisposobené prostrediu a vlhkym podam z Bresse. V minulosti si chovné jedince do
kfdla vyberali chovatelia sami. Neskor vdaka kolektivnemu dsiliu v rdmci sektora vzniklo v roku 1995
chovné stredisko. Stredisko riadi rodokmeniovy vyber, ktory umoziuje zachovat plemeno.

Chovné postupy spocivaji v tradicnom kifmnom rezime, ktory je zaloZzeny na samostatnom kimeni sa
hydiny v trdvnatych vybehoch (ervy, trdva...), doplnenom o obilniny a mlie¢ne vyrobky (zriedené
mlieko, srvatka, susené mlieko, cmar...). Zavere¢ny vykrm zvierat prebicha v klietkach, tzv. ,épinettes®,
v tichom a tmavom priestore, aby sa predislo akémukolvek ruseniu. Po zabiti sa hydina predéva vo
velmi origindlnej obchodnej tprave a s golierom z peria na krku.

Osobitnii pozornost venujii chovatelia $tihlej hydine, ku ktorej patri kaptin (kohtit vyliahnuty skoro na
jar a vykastrovany pred 15. jilom), a mlddka (sliepka starSia ako kurca, ktord este nezacala svoj
znaskovy cyklus). Zavere¢ny vykrm $tihlej hydiny v klietkach trvd dlhsie ako v pripade kurciat, pricom
najcastejsie sa jej poddvaji vydatné krmivo v podobe kase. S hydinou sa zaobchddza starostlivo aj pri
zabfjani. Pri $klbani sa dbd na to, aby sa neposkodila koza. Pri tprave po ,bressansky“ (ktord je
v pripade kaptnov povinnd), sa behdky a kridla pritlacia k telu. Hydina sa ndsledne zabali do pevnej
textilie rastlinného povodu a po stiahnuti ruéne zosije jemnou nitou od stredu smerom k hlave a ku
kostr¢i, aby bola celd zavinutd okrem krku, ktorého vrchnd tretina ostdva s perim. Po rozbaleni ma
hydina typicky tvar valca, z ktorého vycnieva len hlava a krk.

Specifickost vyrobku:

Zvieratd sa vyznacujt Stthlou kostrou a jemnou kozou, ¢o poukazuje na dobry potencidl tvorby masa
a tuku. Dlzka chrbta zarucuje mohutnost pfs.

Hydina ,Volaille de Bresse* je kvalifikovand ako ,volaille grasse. Jedince majii predizené a extrémne
Stihle telo, ¢o sved¢i o dobrom vykrmnom potencidli. Tdto hydina je fahko odliSitelnd od typu hydiny
,poulet de grain®, ktord je viacsia, zavalitejsia a menej anemicka.

Po spravnom uvareni nevyhnutnom na zachovanie vetkych organoleptickych kvalit sa hydina vyzna-
¢uje najmi vysokou miésovou tzitkovostou, velkou jemnostou, vyraznou chutou a $tavnatostou misa.

Pokial ide o misovt uzitkovost, hydina z Bresse je pozoruhodnd velkostou svojich masitych casti
(dlzka a sirka pfs alebo gulatost stehien). Vsetky kosti st velmi tenké, hlava a krk stihle, takze podiel
nekonzumovatelnych ¢asti je mimoriadne nizky. Po vykrveni a osklbani sa hydina vyznacuje zaoble-
nostou misa a tuku, vdaka ktorej ni¢ nevy¢nieva.

Miso je jemné a $tavnaté, za Co si na parizskych trhoch vyslazilo prezyvku ,moelleux”. Miso sa samo
oddeluje od kosti a jednotlivé svaly sa daji od seba oddelit mimoriadne Tahko. Svalové vlakna sa tak
jemné, Ze s len tazko rozoznatelné. Nevyskytuji sa takmer Ziadne §lachy a aponeurdzy, a pokial éno,
tak splyvaji s masom. Okrem povrchového tuku, ktory sa meni podla dGrovne vykimenia, je tuk
pritomny aj v svalovine hydiny. D4 sa povedat, Ze kazdé miniatirne svalové vldkno je ,obalené”
v jemnom tukovom obale, ktory po uvareni doddva misu jeho vynimoc¢nd jemnost.
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Mladka je gulatejsia a fazsia ako kurca a vyznacuje sa $pecifickou chutovou kvalitou vdaka vyssiemu
a pravidelny prienik tuku do svalového tkaniva, hydinou s velmi vysokou gastronomickou hodnotou,
ktord sa dodéva na trh vyhradne pri prilezitosti koncoro¢nych sviatkov.

Skiseni ochutnavadi uzndvaji, Ze mdso z tejto hydiny md osobitnd vonu, ktord z neho robi
vyhladdvant pochiitku tych najvacsich labuznikov.

Tieto produkty, ktoré majui hlboké korene v miestnej gastronémii, pripravujii a propagujii najvacsi
kuchdri vo Franctzsku a v zahranici.

Pricinnd stvislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo
Specifickou akostou, povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO):

Bressanskd polykultira priamo savisi s vlastnostami prirodného prostredia. Ide najmid o priaznivé
podmienky na pestovanie travnych porastov a kukurice, ktoré si vyzaduji vlhké podnebie a pody
s bohatymi vodnymi zdsobami. To je klticovym faktorom chovu hydiny v tejto oblasti. Vdaka vyzi-
vovej hodnote kukurice, ktord sa pouziva ako doplnok k ostatnym obilnindm, je mozny chov ,volaille
grasse®, ktord stoji za dobrou povestou hydiny ,Volaille de Bresse*.

Chovatefom sa podarilo zachovat Cistotu plemena a vyslachtit ,Volaille de Bresse*. Plemeno prezilo
v tomto drsnom prostredi vdaka svojej odolnosti. Zivi sa ¢iasto¢ne miestnym, volne Zijicim Zivocis-
stvom, a vyZivnym doplnkovym krmivom pochddzajicim z predmetnej zemepisnej oblasti (kukurica,
mlieko) a poddvanym chovatelmi pocas chovu a vykrmu.

Chov je teda zaloZeny na silnej tradicii, ktorad spaja kimny rezim s obzvldst nizkym obsahom bielkovin,
$pecifické postupy vykrmu a neskory jato¢ny vek, vdaka ktorému zvieratd dosahuji tGplnd fyziologicku
zrelost.

Sposob chovu, starostlivost a vykrm dodédvaji hydine po uvareni pozoruhodné organoleptické vlast-
nosti. Tradi¢ny postup stahovania $tihlej hydiny do velmi tesnej textilie, pomdha prenikaniu tuku do
svalov. Etery absorbované tukom a uvolnené varenim navzdjom reagujd a nasiaknu do celej misovej
hmoty, ¢o doddva hydine jej jemnt voiu.

Velkd cast tejto hydiny sa preddva na Styroch Specifickych stitaziach nazvanych ,Les glorieuses de
Bresse“. Prva z nich sa konala v Bourg-en-Bresse uz 23. decembra 1862. Dalsie tri podujatia sa konajt
v tyZdni pred Vianocami v Pont-de-Vaux, Montrevel-en-Bresse a Louhans, kde sa pontika vyse 1 000
zavinutych kusov hydiny, pricom najkrajsie zvieratd hodnoti porota. Za kaptny a mladky, ktoré ziskali
prvé miesto, st obchodnici s hydinou ochotni zaplatit velmi vysoké sumy. Tie najlepsie kusy byvaji
ozdobou najkrajsich vykladov a viano¢nych a novoroénych sviatoénych stolov. Sitaze st dokazom
hrdosti chovatelov na svoje produkty a ich silnej naviazanosti na svoju préacu.

Odkaz na uverejnenie Specifikicie:

[¢lanok 5 ods. 7 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006 (3)]

https:/[www.inao.gouv.fr/fichier/CDCVolailleDeBresse2011.pdf

(}) Porovnaj pozndmku pod ¢&iarou 2.


https://www.inao.gouv.fr/fichier/CDCVolailleDeBresse2011.pdf













Predplatné na rok 2013 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1300 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1420 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 910 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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